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Allgemeine Verkaufsbedingungen - MT als Verkiufer

Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen (im Folgenden als die ,Bedingungen“ bezeichnet) gelten fiir
jeglichen Verkauf von Produkten (,Produkte“) durch das Unternehmen Momentive Performance
Materials Quartz, Inc., das seine Geschifte unter der Bezeichnung Momentive Technologies tatigt
(,Momentive“ oder ,Verkaufer”), an einen Kiufer (,Kiufer“). Der Kiufer und der Verkiufer werden
zusammengefasst als die ,Parteien” und jeweils als eine ,Partei“ bezeichnet.
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Anwendbare Bedingungen

Alle Verkdufe vom Verkaufer an den Kaufer unterliegen unabhingig davon, ob sie durch eine
schriftliche Bestellung, auf elektronischem Weg, per Telefon oder unter Nutzung einer anderen
Methode ausgeldst wurden, den folgenden Bedingungen: (i) Wenn zu dem betreffenden Zeitpunkt ein
formeller Vertrag zwischen dem Kiufer und dem Verkdufer existiert, der auf diesen Verkauf
anzuwenden ist (,Kaufvertrag”), so hat jede darin enthaltene Bestimmung, die im Widerspruch zu
diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen steht (,Bedingungen®), Vorrang vor den vorliegenden
Bedingungen, wéhrend diese in allen sonstigen Fillen anzuwenden sind. (ii) Wenn hingegen kein
Kaufvertrag existiert, stellen diese Bedingungen, die Produktbeschreibung und die Menge, die in der
Bestellung des Kaufers angegeben ist und vom Verkaufer akzeptiert wurde, den gesamten Vertrag des
Kéufers mit dem Verkaufer dar.

Um die sichere und effiziente Nutzung der Produkte zu férdern, werden alle Produkte ausschlief3lich
fiir den Zweck der Anwendung oder des Verbrauchs durch den Kaufer zur Verfiigung gestellt, und
jeglicher Weiterverkauf und jegliche sonstige Ubertragung dieser Produkte durch den Kiufer ist
verboten und stellt eine wesentliche Verletzung dieser Bedingungen dar. Diese Bedingungen diirfen
nur bei Vorliegen einer entsprechenden schriftlichen Vereinbarung zwischen dem Kaufer und dem
Verkaufer gedndert werden. Durch seinen Kauf der Produkte des Verkéufers erteilt der Kaufer seine
Zustimmung zu diesen Bedingungen und erklart sich damit einverstanden, dass auch in einem Fall, in
dem der Kaufer dem Verkaufer eine andere Form eines Vertrags oder einer Vereinbarung oder eine
gednderte Version dieser Bedingungen zusendet und der Verkiufer diesem bzw. dieser nicht
zustimmen sollte, die vorliegenden Bedingungen Vorrang behalten. Das Ubereinkommen der
Vereinten Nationen tliber Vertrdge tiber den internationalen Warenkauf ist auf keinerlei Verkauf der
Produkte anzuwenden.

Festlegung der Preise; Dokumentation von Bestellungen

Die Preise fiir die Produkte werden in dem zu dem betreffenden Zeitpunkt wirksamen Kaufvertrag
festgelegt (falls vorhanden). Sollte kein Kaufvertrag existieren, sind hinsichtlich der Preise die
Listenpreise des Verkdufers mafdgeblich, die zum Versandzeitpunkt Giiltigkeit besitzen. Die
Preisangebote gegeniiber dem Kéufer laufen automatisch 30 Tage nach deren Unterbreitung ab. Sollte
der Verkaufer eine allgemeine oder branchenspezifische Preiserhéhung fiir irgendein Produkt
vornehmen, werden alle Preisangebote fiir dieses Produkt innerhalb des 30-tigigen
Giiltigkeitszeitraums entsprechend erh6ht, was auch fiir simtliche Preise im Rahmen der Bestellungen
im Zusammenhang mit diesem Produkt gilt, die zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens dieser
Anpassung zwar bestitigt aber noch nicht versandt worden sind.

Alle Preise beinhalten weder die Umsatzsteuer noch irgendwelche Verkaufsteuern, Gebrauchsteuern,
Zollgebiihren, Zollabgaben oder dhnliche Aufwendungen, Sonderfrachtgebiihren, Kosten fiir eine
individuelle Verpackung, Demontage, Riicknahme, ordnungsgemifie Wiederverwertung und
Entsorgung von Abfillen oder sonstige Kosten, die zum Lieferzeitpunkt von Seiten des Verkaufers
aufzubringen sind, und auch keine sonstigen dhnlichen Steuern, Abgaben und Gebiihren jeglicher Art,
die dem Kaufer von Seiten einer staatlichen Behdrde auferlegt werden und von diesem zu zahlen sind.
Dartiiber hinaus ist der Verkaufer berechtigt, zusatzliche Gebiihren fiir das Ausfiillen von Formularen
im Zusammenhang mit dem Versand nach entsprechender Aufforderung des Kaufers zu erheben. Der
Kaufer tragt alle derartigen Steuern, Abgaben und Gebiihren, wobei der Kiaufer jedoch keinerlei
Steuerbetrage tibernehmen muss, die auf die Ertrage, Umsatze, Bruttoeinnahmen und Personalkosten
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des Verkaufers oder dessen personliches Eigentum und die sonstigen Vermdgenswerte des Verkaufers
erhoben werden.

Aufier in Fallen, in denen abweichende Angaben in dem betreffenden Preisangebot aufgefiihrt sind,
laufen schriftliche Preisangebote des Verkdufers automatisch nach dreif3ig (30) Tagen nach deren
Unterbreitung ab. Falls der Verkéufer eine allgemeine oder branchenspezifische Preiserh6hung fiir ein
Produkt vornehmen sollte, werden alle Preisangebote fiir dieses Produkt innerhalb des 30-tdgigen
Giiltigkeitszeitraums und alle Preise im Rahmen der Bestellungen im Zusammenhang mit diesem
Produkt, die zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens dieser Anpassung zwar bestatigt aber noch nicht
versandt worden sind, entsprechend erhoht.

Anderungen in Bezug auf bereits aufgegebene Bestellungen unterliegen der Annahme durch den
Verkdufer und konnen zu einer Erh6hung des Einzelpreises fithren, die aus der Erfordernis einer
Umplanung und/oder einer Anderung der betreffenden Bestellung resultieren konnte. Stornierungen
von bereits aufgegebenen Bestellungen unterliegen der vorherigen schriftlichen Genehmigung des
Verkdufers und einer Erstattung der auf Seiten des Verkdufers angefallenen Kosten, einschliefilich
aller Lohnkosten, Aufwendungen und Kosten fiir Materialien, die nicht vom Verkaufer genutzt werden
kénnen, zuziiglich einer Wiedereinlagerungsgebiihr in Hohe von dreifiig Prozent (30 %). Die Hohe der
tatsachlich angefallenen Kosten wird vom Verkadufer ermittelt und dem Kaufer schriftlich mitgeteilt.

Ohne vorherige Genehmigung des Verkaufers diirfen keine Produkte vom Kaufer an den Verkaufer
zuriickgesandt werden, unabhingig davon, ob der Grund fiir die Riicksendung in einer Inspektion,
Reparatur oder einem Austausch besteht oder irgendein anderer Grund dafiir mafigeblich ist. Die
Produkte und Komponenten miissen in einem neuen oder neuwertigen Zustand zuriickgesendet
werden, einschliefilich vollstindiger Angaben im Einklang mit den Anweisungen des Verkaufers, da
die Versandeinheit ansonsten gegebenenfalls nicht akzeptiert werden konnte. Alle Riicksendungen
missen frei Frachtfiihrer (FCA im Einklang mit Incoterms 2020) an die vom Verkaufer angegebene
Anschrift versandt werden, es sei denn, dass der Verkdufer abweichende Anweisungen erteilt haben
sollte. In Fallen, in denen der Verkéufer die Riicksendung aus Griinden genehmigt hat, die liber die
Garantie hinausgehen, fallt/fallen eine Wiedereinlagerungsgebiihr in Hohe von dreifdig Prozent (30%)
und gegebenenfalls sonstige Transportgebiihren an, welche vom Kaufer zu tragen sind.

Versand- und Lieferbedingungen

Aufer in Fallen, in denen der Verkdufer einer abweichenden Vereinbarung zugestimmt hat, miissen
alle Riicksendungen frei Frachtfiihrer (FCA im Einklang mit den Definitionen laut Incoterms 2020) an
die vom Verkaufer angegebene Anschrift erfolgen. Das Risiko eines Verlusts oder einer Beschadigung
der Produkte geht zu dem Zeitpunkt vom Verkadufer auf den Kaufer liber, an dem diese Produkte
erstmals an ein kommerzielles Transportunternehmen oder an eine mit dem Transport beauftragte
Partei iibergeben wurden. Der Verkdufer behdlt weiterhin sdmtliche Rechtstitel in Bezug auf alle
Komponenten und Produkte, die an den Kaufer geliefert werden, bis simtliche in Rechnung gestellten
Betrage einschliefilich der Zinsen und Aufwendungen (falls zutreffend) beim Verkaufer eingegangen
sind. Bei allen angekiindigten Lieferzeitpunkten handelt es sich ausschliefdlich um Schitzungen. Der
Kaufer erklart sich damit einverstanden, dass eine Abweichung von bis zu 10 % hinsichtlich der
Liefermenge fiir ihn akzeptabel ist und als Erfiillung der betreffenden Bestellung gilt.

Aufler im Fall von hierin enthaltenen abweichenden Angaben gelten die Produkte als vom Kiufer
angenommen, wenn dreifdig (30) Kalendertage nach der Lieferung des betreffenden Produkts
vergangen sind, es sei denn, dass der Kaufer den Verkaufer innerhalb dieses Zeitraums schriftlich iiber
die Griinde einer Nichtannahme informieren sollte. Unbeschadet des Vorstehenden stellt die Nutzung
der Produkte durch den Kiufer, dessen Vertreter, Mitarbeiter oder Kunden eine Annahme der
Produkte durch den Kaufer dar.

Zahlungsbedingungen

Die Zahlung der kompletten Summe in US-Dollar muss innerhalb von dreif3ig (30) Tagen nach dem
Rechnungsdatum erfolgen. Der Kdufer muss dem Verkaufer die auf Seiten des Verkaufers angefallenen
Kosten fiir die Eintreibung erstatten, einschliefdlich aber nicht beschrankt auf jegliche angemessenen
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Anwalts- und Rechtskosten, falls der Kaufer die Zahlung gegeniiber dem Verkaufer nicht innerhalb
dieses 30-tdgigen Zeitraums geleistet haben sollte, einschliefilich der Zinsen, die auf sadmtliche
tiberfilligen Betrdge anfallen, und zwar zu einem Zinssatz von 1,5 % pro Monat oder in Hohe des
maximal gesetzlich zulassigen Zinssatzes, je nachdem, welcher Betrag geringer ist.

Falls der Kéufer in Bezug auf irgendwelche hierin aufgefiihrte Verpflichtungen in Verzug geraten sein
sollte oder Insolvenz angemeldet hat, oder falls der Verkdufer verniinftigerweise davon ausgehen
muss, dass der Kaufer insolvent ist, behdlt sich der Verkdufer nach eigenem Ermessen und
unbeschadet jeglicher sonstigen Rechte oder Rechtsmittel, die dem Verkaufer laut geltendem Recht
zustehen, das Recht vor, (i) Lieferungen von Produkten an den Kdiufer auszusetzen oder
zuriickzuhalten (einschliefllich jeglicher Teillieferungen auf Grundlage einer Bestellung) oder die
Mafdnahmen zur Erbringung jeglicher Leistung zu unterbrechen, und zwar bis zu dem Zeitpunkt, an
dem der Verkdufer vom Kaufer die gesamte fillige Zahlung erhalten hat, (ii) jegliche neuen
Bestellungen abzulehnen, die von dem betreffenden Kéufer eingehen, (iii) das Eigentumsrecht in
Bezug auf jegliche wiederverwendbaren Verpackungsmaterialien weiterhin in Anspruch zu nehmen,
und/oder (iv) vom Kaufer eine Vorauszahlung fiir jegliche sonstigen Produktlieferungen zu verlangen,
bis die vollstdndige Zahlung beim Verkaufer eingegangen ist. Der Kaufer darf keinerlei Zahlung von
falligen und zahlungspflichtigen Betrdagen aufgrund einer Verrechnung eines erhobenen Anspruchs
oder einer Streitigkeit mit dem Verkdufer zuriickhalten, unabhidngig davon, ob diese(r) im
Zusammenhang mit einer potenziellen Vertragsverletzung oder einer Insolvenz oder mit einer
anderen Ursache auf Seiten des Verkaufers steht.

Auf schriftliche Anforderung des Verkaufers muss der Kaufer dem Verkaufer alle zu diesem Zeitpunkt
aktuellen Finanzinformationen zur Verfiigung stellen, die zu dem betreffenden Zeitpunkt erforderlich
sind, um die Bonitat des Kaufers zu priifen und zu verifizieren. Der Kdufer ist nicht berechtigt, jegliche
Betrdge mit etwaigen Anspriichen zu verrechnen, und er verfiigt auch nicht iiber das Recht auf
Zuriickhaltung einer Zahlung, es sei denn, dass der Gegenanspruch des Kéaufers durch eine finale und
bindende Entscheidung des zustidndigen Gerichts bestétigt wurde oder unbestritten ist.

Qualitit & Priifung

Der Verkaufer muss ein anerkanntes und geeignetes Qualititssicherungssystem fiir seine Produkte
und Leistungen betreiben. Der Kaufer kann auf eigene Kosten das Qualitdtssicherungssystem auf dem
Firmengeldnde des Verkaufers priifen, was dessen Existenz und dessen Anwendung im Rahmen dieses
Vertrags betrifft, und zwar an einem einvernehmlich vereinbarten Termin, wobei die entsprechende
Benachrichtigung mindestens drei (3) Wochen im Voraus erfolgen muss und eine derartige Priifung
nicht haufiger als einmal pro Kalenderjahr erfolgen darf.

Garantiebeschrankung

Der Verkaufer garantiert dem Kéufer fiir einen Zeitraum von zwolf (12) Monaten, dass alle an den
Kaufer verkauften Produkte frei von jeglichen Anspriichen oder Eigentumsanspriichen von
Drittparteien sind und im Wesentlichen den Spezifikationen des Verkaufers entsprechen, die zum
Zeitpunkt von deren Herstellung gelten, oder den betreffenden sonstigen Spezifikationen, die
ausdriicklich schriftlich zwischen dem Kéufer und Verkéufer vereinbart wurden. Der Kaufer wird alle
Produkte unverziiglich nach deren Erhalt auf etwaige Schdden, Defekte oder Mangel iiberpriifen. Es
wird grundsatzlich davon ausgegangen, dass der Kaufer die Produkte angenommen hat, es sei denn,
dass der Kiufer den Verkadufer unverziiglich schriftlich iiber jegliche nicht den Spezifikationen
entsprechenden Produkte informiert haben sollte. Die Bedingungen fiir jeglichen Test in Bezug auf die
Einhaltung der Spezifikationen miissen einvernehmlich vereinbart werden, der Verkdufer muss
schriftlich tiber diese Tests informiert werden und kann sich bei sdmtlichen Tests vertreten lassen.
Der Kéufer erklart sich damit einverstanden, dass in einem Fall, in dem festgestellt werden sollte, dass
ein Produkt nicht im Einklang mit der vorstehenden Garantie steht, und zwar wihrend eines
Zeitraums, der entweder (i) sechs Monate nach dem Versanddatum durch den Verkaufer oder (ii) mit
dem Verfallsdatum endet, das vom Verkaufer festgelegt wurde (falls zutreffend), wobei der frithere
dieser Zeitpunkte mafdgeblich ist, das einzige und ausschlieflliche Rechtsmittel, das dem Kaufer zur
Verfligung steht, darin bestehen wird, dass er von dem Verkaufer die Reparatur oder den Austausch
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des fehlerhaften Produkts verlangen kann. Fehlerhafte Produkte diirfen nicht vom Kéufer
zuriickgesendet werden, bevor der Kaufer die entsprechende Genehmigung von Seiten des Verkaufers
erhalten hat. DIESE BESCHRANKTE GARANTIE WIRD AUSSCHLIESSLICH DEM URSPRUNGLICHEN
KAUFER GEWAHRT. SIE DARF WEDER UBERTRAGEN NOCH ABGETRETEN WERDEN UND
ERSTRECKT SICH NICHT AUF EINEN SPATEREN KAUFER ODER UBERTRAGUNGSEMPFANGER IM
HINBLICK AUF DIE PRODUKTE. DIESE GARANTIE GILT ANSTELLE ALLER ANDEREN
SCHRIFTLICHEN ODER MUNDLICHEN, GESETZLICHEN, AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN  GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER GARANTIE DER
MARKTGANGIGKEIT ODER DER EIGNUNG FUR EINEN SPEZIFISCHEN ZWECK.

Haftungsbeschrinkung

Aufler im Rahmen des vereinbarten Umfangs der beschriankten Garantie entsprechend den obigen
Angaben haftet der Verkaufer nicht fiir irgendwelche Schaden, die aus dem Kauf, dem Besitz oder der
Nutzung eines Produkts durch den Kaufer resultieren, unabhingig davon, ob dies auf Grundlage eines
Vertrags, einer Garantie, eines fahrlassigen Verhaltens oder einer sonstigen unerlaubten Handlung,
einer verschuldensunabhdngigen Haftung oder aus sonstigen Griinden der Fall sein konnte. DER
VERKAUFER HAFTET NICHT FUR FOLGESCHADEN, MITTELBARE SCHADEN, SONDERSCHADEN,
STRAFSCHADEN, NEBENSCHADEN ODER EXEMPLARISCHE SCHADEN, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF GEWINNEINBUSSEN, GERATEAUSFALLZEITEN, KOSTEN FUR
JEGLICHEN ERSATZ DER PRODUKTE, ANSPRUCHE VON DRITTPARTEIEN ODER PERSONEN-
ODER SACHSCHADEN. DIESE BESCHRANKUNG GILT UNBESCHADET JEGLICHER FESTSTELLUNG,
DASS IRGENDEIN RECHTSMITTEL SEINEN WESENTLICHEN ZWECK NICHT ERFULLT. AUF
KEINEN FALL DARF DER GESAMTE HAFTUNGSUMFANG DES VERKAUFERS, DER AUS DIESEN
BEDINGUNGEN RESULTIERT ODER DAMIT IN VERBINDUNG STEHT, UNABHANGIG DAVON, OB
DIE HAFTUNG AUS EINER VERTRAGSVERLETZUNG, EINER UNERLAUBTEN HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH EINER FAHRLASSIGKEIT) ODER AUS SONSTIGEN URSACHEN RESULTIERT
ODER DAMIT IM ZUSAMMENHANG STEHT, DEN GESAMTBETRAG UBERSTEIGEN, DER AN DEN
VERKAUFER FUR DIE IM RAHMEN DIESES VERTRAGS VERKAUFTEN PRODUKTE GEZAHLT
WURDE.

Beratungs- und sonstige Leistungen

Dem Kaufer ist bewusst, dass der Verkaufer keine Kontrolle tiber das Design, die Priifung oder die
Kennzeichnung irgendeines Produkts hat, im Zusammenhang mit dem irgendeines der Produkte des
Verkiufers zum Einsatz kommt, und der Kiufer erklart sich damit einverstanden, dass er sich nicht auf
irgendeine Aussage oder Stellungnahme verlassen wird, die durch den Verkaufer oder im Auftrag des
Verkaufers getatigt wird, was die Eignung irgendeines Produkts fiir jeglichen Zweck betrifft, oder auf
irgendeinen Rat, irgendeine Empfehlung oder irgendeine Information, die aus der verfligbaren
Literatur zu dem Produkt des Verkaufers oder von Websites stammt, einschliefdlich jeglicher
Designhilfen oder sonstiger Services, die vom Verkadufer zugdnglich gemacht werden. Der Kaufer hat
die Produkte hinreichend getestet und untersucht, um sich seine eigene unabhidngige Meinung zu
bilden, was deren Eignung fiir die Nutzung, die Umwandlung oder die Verarbeitung betrifft, die von
dem Kdiufer beabsichtigt wird, er wird keinerlei Anspriiche erheben und verzichtet hiermit
ausdriicklich auf jegliche Anspriiche gegen den Verkaufer auf Grundlage von Ratschlagen, Aussagen,
Informationen, Services oder Empfehlungen des Verkaufers.

Geistiges Eigentum

Potenzielle Empfehlungen, die der Verkdufer zu gewissen Artikeln, Designs oder zur Nutzung von
Produkten zur Verfiigung stellen konnte, gewdhren dem Kdaufer keinerlei Lizenz im Rahmen
irgendeines Patentrechts oder sonstigen Rechts am geistigen Eigentum, welches Gegenstand
derartiger Artikel, Designs oder Nutzungen ist. Auferdem handelt es sich dabei um keinerlei
Empfehlung, die darauf hinausliuft, dass der Kaufer irgendein Produkt auf eine bestimmte Weise
nutzen soll, durch die irgendein Patentrecht oder ein sonstiges Recht am geistigen Eigentum verletzt
werden konnte. Fiir den Fall, dass der Anspruch erhoben werden sollte, dass irgendein Produkt in der
Form, in der es der Verkédufer an den Kaufer verkauft hat, ein Patentrecht oder ein sonstiges Recht am
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geistigen Eigentum einer anderen Person in dem gerichtlichen Zustandigkeitsbereich verletzt hat, in
dem der Verkauf ausgefiihrt wurde, dann (i) wird der Verkdufer den Kaufer gegen diesen Anspruch
verteidigen, unter der Voraussetzung, dass der Verkdufer unverziiglich schriftlich dariiber informiert
wird und alle erforderlichen Informationen, Unterstiitzungsleistungen und Vollmachten erhilt, um
den Kiufer gegen den besagten Anspruch verteidigen zu konnen, und er wird samtliche
Entschadigungen und Kosten iibernehmen, deren Zahlung dem Kaufer letztendlich in diesem
Zusammenhang auferlegt wird, und (ii) falls festgestellt werden sollte, dass irgendein Produkt, das
Gegenstand eines derartigen Anspruchs ist, das Patentrecht oder irgendein sonstiges Recht am
geistigen Eigentum einer anderen Person verletzen sollte, wird der Verkaufer nach eigenem Ermessen
und auf eigene Kosten entweder dem Kaufer das Recht verschaffen, dass dieser das Produkt weiterhin
nutzen darf, oder die Riicksendung des Produkts durch den Kaufer akzeptieren und dem Kéufer den
Kaufpreis fiir das betreffende Produkt erstatten. Die vorstehenden Angaben enthalten die
Gesamtverpflichtung des Verkdufers im Zusammenhang mit einer Verletzung eines Rechts am
geistigen Eigentum. Der Verkaufer iibernimmt keinerlei Haftung fiir jegliche Entschadigungen und
Kosten, die der Kaufer tragen muss, insofern dies auf einen Anspruch hinsichtlich einer Verletzung
eines Patentrechts oder eines Rechts am geistigen Eigentum einer anderen Person zuriickzufiihren ist,
die aus der Einhaltung des Verkdufers in Bezug auf jegliche Spezifikationen oder Anweisungen
resultiert, die dieser vom Kaufer erhalten hat, und der Kaufer muss den Verkaufer diesbeziiglich
schadlos halten. Sollte der Kdufer von einem erhobenen Anspruch des oben beschriebenen Typs
erfahren, wird er den Verkaufer unverziiglich schriftlich dartiber informieren und dem Verkaufer alle
erforderlichen Informationen, Unterstiitzungsleistungen und Sondervollmachten gewahren bzw.
zukommen lassen, die fiir die Verteidigung gegen dieses Anspruch und dessen Abwicklung notwendig
sind.

Der Kaufer muss den Verkaufer fiir und gegen samtliche Verluste, Kosten, Aufwendungen, Anspriiche,
Forderungen, Klagen und Urteile entschiddigen und schadlos halten, die aus einer tatsachlichen oder
behaupteten Verletzung der Rechte am geistigen Eigentum einer Drittpartei resultieren, was jedes
Produkt betrifft, das im Einklang mit den Spezifikationen des Kaufers hergestellt wurde, oder was fiir
den Umfang gilt, in dem die betreffende Verletzung auf die Einhaltung des Verkaufers in Bezug auf
etwaige Anforderungen, Anderungen oder Spezifikationen des Kaufers zuriickzufithren ist.

Der Kaufer sichert hiermit zu, dass sich simtliche Designs, Zeichnungen, Spezifikationen und sonstigen
Informationen zu etwaigen Komponenten, die dem Verkdufer zur Verfiigung gestellt werden,
entweder im Eigentum des Kéufers oder einer Drittpartei befinden, die dem Kéufer eine rechtméafiige
Genehmigung erteilt hat, diese Informationen dem Verkdufer gegeniiber offenzulegen, und er
garantiert dem Verkaufer, dass diese Offenlegung keine Verletzung irgendeiner Geheimhaltungspflicht
des Kaufers gegeniiber irgendeiner Drittpartei darstellt. Alle Zeichnungen miissen auf Papier mit dem
Briefkopf des Kaufers oder der Drittpartei ausgedruckt werden, fiir die der Kaufer rechtmafdig agieren
darf, bevor die Bestellung angenommen werden kann.

Der Verkdufer beansprucht die gesamten Eigentumsrechte an den Produkten und sdmtlichen
Informationen, die libermittelt werden oder mit den Produkten in Verbindung stehen. Jede Partei
behilt sich die Eigentumsrechte und Urheberrechte in Bezug auf Illustrationen, Zeichnungen,
Kalkulationen und sonstige Dokumente vor. Nichts in dieser Vereinbarung wird die Funktion
libernehmen, irgendwelche Rechte am geistigen Eigentum einer der Parteien auf die andere Partei zu
libertragen. Zeichnungen und technische Informationen werden im Vertrauen ausgefertigt und diirfen
von der empfangenden Partei nicht offengelegt, reproduziert, verbreitet oder genutzt werden, bevor
diese nicht die ausdriickliche schriftliche Genehmigung der anderen Partei eingeholt hat.

Kiindigung
Unbeschadet jeglicher sonstigen Kiindigungsrechte, die in diesem Dokument vorgesehen sind, kann
der Vertrag zwischen den Parteien jederzeit sofort gekiindigt werden, unter der Voraussetzung der
Ubermittlung einer schriftlichen Kiindigungsmitteilung und insofern die folgenden Bedingungen
erfiillt sind:
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(a) von jeglicher Partei, wenn die andere Partei eine wesentliche Verletzung dieses Vertrags
begehen sollte, und wenn diese Vertragsverletzung nicht innerhalb von dreif3ig (30)
Werktagen nach der Benachrichtigung iiber diese Verletzung behoben werden sollte, oder
wenn diese Verletzung verniinftigerweise nicht innerhalb von dreifig (30) Werktagen
behoben werden kann, oder wenn sich die verletzende Partei nicht nach Treu und Glauben
bemiiht hat, den betreffenden Mangel zu beheben; oder

(b) von jeglicher Partei, wenn die andere Partei ihre Geschaftstatigkeit aufgeben sollte, eine
Globalzession zugunsten von Kreditoren titigen sollte oder Gegenstand eines
Insolvenzverfahrens oder eines freiwilligen Konkurses oder einer Zwangsverwaltung werden
sollte, oder wenn Insolvenz- oder Zwangsverwaltungsverfahren gegen diese Partei eingeleitet
und nicht innerhalb von dreifdig (30) Tagen wieder aufgehoben werden.

Ereignisse auf3erhalb der Kontrolle des Verkiufers

Der Verkaufer haftet nicht in Fallen, in denen die Erfiillung der hierin enthaltenen Verpflichtungen des
Verkiufers (bei denen es sich nicht um die Zahlung von Geldbetrdgen handelt) unmdéglich oder
wirtschaftlich unzumutbar geworden ist, was auf eine Ursache oder ein Ereignis zuriickzufiihren ist,
das aufderhalb der zumutbaren Kontrolle des Verkaufers liegt, einschliefdlich aber nicht beschrankt auf
Ereignisse hoherer Gewalt, Mafdnahmen einer staatlichen Behorde, Handlungen des Kaufers,
Terrorakte, Krieg, zivile Unruhen, globale Gesundheitskrisen (einschliefdlich Epidemien, Pandemien
oder Ausbriichen von Erkrankungen (wie der durch das COVID-19-Virus ausgelosten Pandemie)),
Arbeitsunterbrechungen oder Streiks, Brande, Explosionen, Freisetzungen von gefdhrlichen oder
schadlichen Substanzen, fehlende Moglichkeiten zur Beschaffung von benotigten Rohmaterialien,
Versorgungs- oder Transportleistungen, Geratschaften oder sonstigen Leistungen und alle dhnlichen
oder abweichenden Ursachen oder Ereignisse auf3erhalb der Kontrolle des Verkaufers.

Vertrauliche Informationen

Als ,vertrauliche Informationen“ werden alle nicht-6ffentlichen, vertraulichen oder proprietiren
Informationen bezeichnet (unabhéngig davon, ob diese direkt oder indirekt schriftlich, miindlich,
elektronisch oder auf einem anderen direkten oder indirekten Kommunikationsweg iibermittelt
werden), einschliefRlich aber nicht beschrankt auf Spezifikationen, Muster, Proben, Designs, Plane,
Zeichnungen, Dokumente, Daten, Geschaftsaktivititen, Kundenverzeichnisse, Preise, Rabatte oder
Preisabschliage und Informationen in Verbindung mit den vorliegenden Bedingungen und den darin
beschriebenen Transaktionen oder im Zusammenhang mit dazugehoérigen Vertrdgen oder
Vereinbarungen, insofern die besagten Informationen ihrer Art nach ausschliefdlich fiir die
Kenntnisnahme durch die empfangende Partei vorgesehen sind, und unabhéngig davon, ob diese
Informationen als ,vertraulich“ oder ,proprietdir® gekennzeichnet sind oder ob es sich um
Informationen handelt, die aus anderen Griinden vertraulich behandelt werden miussen, sowie alle
Informationen, welche die geschéaftlichen Transaktionen und finanziellen Arrangements einer der
Parteien mit irgendeiner Person betreffen, mit der diese Partei eine vertrauliche Beziehung unterhalt,
welche die fragliche Angelegenheit betreffen.

Keine der Parteien, einschliefllich aber nicht beschrinkt auf deren verbundene Unternehmen,
Eigentiimer, Manager und Mitarbeiter, darf ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der
offenlegenden Partei zu jeglichem anderen Zweck, bei dem es sich nicht um die ordnungsgeméafie
Erfilllung der Verpflichtungen dieser Partei im Rahmen dieser Bedingungen handelt, irgendwelche
Geschiftsgeheimnisse oder sonstige vertrauliche Informationen nutzen oder offenlegen oder deren
Nutzung oder Offenlegung gegeniiber irgendeiner Drittpartei gestatten, unabhingig davon, ob diese
Informationen im Zusammenhang mit den Arbeitsverfahren oder Geschaftsmethoden der anderen
Partei oder mit den Produkten stehen und ob die betreffende Partei die Informationen direkt oder
indirekt erhalten oder eingeholt hat, und keine der Parteien darf irgendeine 6ffentliche Ankiindigung
oder Bekanntgabe vornehmen oder diese Informationen auf andere Weise in Umlauf bringen, insofern
diese Informationen die Transaktionen betreffen, auf die diese Bedingungen anzuwenden sind. Diese
Verpflichtung behalt {iber einen Zeitraum von fiinf (5) Jahren nach der Erledigung der
Produktbestellung Giiltigkeit. Nach einer entsprechenden Aufforderung durch den Verkdufer muss der
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Kaufer unverziiglich alle Dokumente und sonstigen Materialien zuriickgeben, die er vom Verkaufer
erhalten hat. Der Verkaufer ist berechtigt, einen Unterlassungsanspruch geltend zu machen, falls
irgendein Verstof? gegen diese Klausel vorliegen sollte.

Die offenlegende Partei iibernimmt keine Haftung oder Verantwortung fiir etwaige Fehler oder
Auslassungen in den vertraulichen Informationen oder irgendwelche Entscheidungen, die die
empfangende Partei im Vertrauen auf die vertraulichen Informationen trifft, welche im Rahmen dieser
Verkaufsbedingungen offengelegt werden. Es werden weder ausdriickliche noch stillschweigende
oder gesetzliche Garantien irgendeiner Art in Verbindung mit den Produkten iibernommen, was die
Korrektheit oder Vollstindigkeit der offengelegten vertraulichen Informationen betrifft.

Diese Klausel gilt nicht fiir Informationen, bei denen der Kiufer nachweisen kann, dass (i) diese
Informationen bereits 6ffentlich zuganglich sind; oder dass (ii) diese Informationen dem Kaufer zum
Zeitpunkt der Offenlegung bereits bekannt waren; oder dass (iii) der Kaufer diese Informationen auf
rechtmafiige Weise auf nicht-vertraulicher Basis von einer Drittpartei erhalten hat.

Abtretung

Keinerlei Abtretung jeglicher Rechte und keinerlei Ubertragung jeglicher Pflichten des Kiufers erlangt
Giiltigkeit oder Bindungswirkung, es sei denn, dass diese Abtretung oder Ubertragung in Schriftform
erfolgt und der Verkédufer im Vorfeld seine schriftliche Zustimmung zu der betreffenden Abtretung
oder Ubertragung erteilt hat.

Geltendes Recht

Die Allgemeinen Vertragsbedingungen, deren Auslegung und jegliche vertraglichen oder nicht-
vertraglichen Pflichten, die daraus resultieren oder sich in Verbindung damit ergeben, unterliegen den
gesetzlichen Bestimmungen des Landes und sind im Einklang mit diesen Bestimmungen auszulegen,
in dem der Verkiufer (bzw. ein verbundenes Unternehmen, ein Tochterunternehmen oder ein
Holdingunternehmen des Verkaufers, das in den Vertrag eintritt) seinen eingetragenen Geschaftssitz
hat, ohne die Anwendung jeglicher kollisionsrechtlicher Bestimmungen. Jegliche Streitigkeiten, die
direkt oder indirekt aus den Bestimmungen und Bedingungen dieses Vertrags resultieren, sind
ausschliefdlich von den zustédndigen Gerichten fiir den Rechtsraum zu verhandeln und zu entscheiden,
in dem der Verkaufer seinen eingetragenen Sitz hat.

Einhaltung des geltenden Rechts; Korruptionsbekimpfung; Exportkontrolle

Die Produkte, die im Rahmen dieses Vertrags von dem Verkdufer geliefert werden, konnen
gegebenenfalls Exportkontrollen im Einklang mit geltendem Recht auf Grundlage der Gesetze und
Vorschriften der Vereinigten Staaten von Amerika (USA), der Vereinten Nationen (UN), der
Europdischen Union (EU), des Vereinigten Konigreichs Grof3britannien und Irland (GB) oder des
Exportlandes unterliegen. Zu diesen Vorschriften gehéren (keine abschliefiende Aufzahlung) die US-
amerikanischen Gesetze mit der Bezeichnung Export Administration Act und Trading with Enemy Act
sowie die internationale Vorschrift mit der Bezeichnung International Traffic in Arms Regulation
(ITAR). AufSer im Fall von abweichenden Regelungen in den zwingend anwendbaren Gesetzen muss
der Kaufer diejenigen Gesetze und Vorschriften einhalten, die fiir den Export und Re-Export, die
Ubertragung und die Nutzung der Produkte des Verkiufers gelten, und er wird alle erforderlichen US-
amerikanischen, UN-, EU- und britischen Genehmigungen, Zulassungen oder Lizenzen einholen. Der
Kaufer und der Verkéufer erklaren sich jeweils damit einverstanden, der anderen Partei diejenigen
Informationen, unterstiitzenden Dokumente und Unterstiitzungsleistungen zur Verfiigung zu stellen,
die verniinftigerweise von der anderen Partei angefordert werden konnen, um sich die
entsprechenden Genehmigungen oder Lizenzen sichern zu konnen. Die Pflichten des Kaufers im
Rahmen dieser Klausel behalten {iber den Ablauf oder die Kiindigung dieses Vertrags hinaus Giiltigkeit.

Der Kaufer muss alle anwendbaren Gesetze im Zusammenhang mit den Produkten und deren Nutzung
einhalten, einschliefilich aber nicht beschrankt auf das US-amerikanische Gesetz mit der Bezeichnung
Foreign Corrupt Practices Act. Der Kaufer darf keinerlei Mafinahmen im Zusammenhang mit den
Produkten des Verkdufers ergreifen, bei denen davon auszugehen ist, dass sie einen Boykott eines
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Landes unterstiitzen, der nicht von den Regierungen oder den Organen mit Regierungsverantwortung
der USA, UN, EU, GB oder irgendeiner anderen Regierung oder im Einklang mit geltendem Recht
autorisiert wurde, und er darf auch keine Mafinahmen ergreifen, durch die der Verkdufer oder ein
verbundenes Unternehmen des Verkaufers der Gefahr ausgesetzt wird, derartige Gesetze oder
Vorschriften zu verletzen oder gegen deren Auslegung zu verstofen.

Der Verkaufer iibernimmt keine Garantie und macht keinerlei Zusicherung, was die Konformitat der
Produkte mit den geltenden Gesetzen betrifft. Der Kdufer verfiigt iber alle Lizenzen, Genehmigungen,
Zulassungen und Zustimmungen, die er bendtigt, um seine Pflichten im Rahmen dieses Vertrags zu
erfiillen, und er wird diese entsprechend aktualisieren lassen und aufrechterhalten. Wenn der Kaufer
das Produkt in Verbindung mit einer Vereinbarung mit einer staatlichen Behorde erwirbt, erkennt der
Kaufer an, dass nur er allein fiir die Einhaltung der Bestimmungen dieser Vereinbarung verantwortlich
ist, was auch fiir alle Verpflichtungen gilt, die der Kaufer seinen Subunternehmern auferlegen muss.

Der Kaufer muss alle Lizenzen, Zulassungen und Genehmigungen einholen, die von jeglicher
staatlichen oder sonstigen zustdndigen Behorde angefordert werden, einschliefllich aller Recycling-
oder Riicknahmeprogramme, die fiir die Verpackungen der Produkte anzuwenden sind, und er muss
alle anwendbaren Gesetze, Regelungen, Vorschriften, Richtlinien, Verfahren und samtliche
Anforderungen einhalten, die fiir die Nutzung, den Verkauf, die Ausleihe, den Kauf, die Vernichtung
und den Vertrieb der Produkte kraft jeglicher Gesetze und Vorschriften aller staatlichen oder sonstigen
zustdndigen Behorden in dem Rechtsraum gelten, wo die Produkte eingesetzt oder genutzt werden
sollen (zusammengefasst als die ,anwendbaren Gesetze“ bezeichnet). Im Fall der Erhebung von
Anspriichen einer Drittpartei gegeniiber dem Verkdufer im Zusammenhang mit den vorstehenden
Bestimmungen muss der Kaufer alle erforderlichen Informationen und Unterstiitzungsleistungen zur
Klarung der Anspriiche zur Verfiigung stellen, und der Kaufer muss den Verkadufer im Zusammenhang
mit jeglichen Anspriichen einer Drittpartei entschiadigen und schadlos halten. Der Kaufer sichert zu,
dass er keinerlei Mafinahmen ergreifen und keine Maffnahmen zulassen oder autorisieren wird, durch
die der Verkédufer wegen einer Verletzung des US-amerikanischen Foreign Corrupt Practices Act, des
britischen Bribery Act und jeglicher lokalen Gesetze zur Verantwortung gezogen werden konnte,
welche das Angebot, die Ubergabe oder das Versprechen eines Angebots oder einer Ubergabe von
Geldbetrdagen oder sonstigen Wertgegenstdnden auf direktem oder indirektem Weg an jeglichen
Amtstrager einer staatlichen Behorde, einer politischen Partei oder einer Dienststelle derselben
verbieten, um ihn oder den Verkaufer bei der Erwirkung oder der Aufrechterhaltung von Geschaften
zu unterstiitzen. Der Verkdufer ist bestrebt, die hochsten Standards an die geschiftliche Integritat
aufrechtzuerhalten. Falls der Kiufer jeglichen Grund fiir Bedenken in Bezug auf irgendwelche
Geschiftspraktiken haben sollte, sollte er den Verkaufer dariiber informieren. Der Kaufer erkennt an,
dass die Nichteinhaltung dieser anwendbaren Gesetze und/oder der Richtlinien des Verkaufers als
wesentliche Verletzung dieses Vertrags angesehen wird, woraufthin der Verkdufer berechtigt ist,
diesen Vertrag zu kiindigen (zusatzlich zu allen anderen Rechtsmitteln, die dem Verkaufer kraft
Gesetzes oder Billigkeitsrechts zustehen). Der Kaufer erklart sich damit einverstanden, den Verkaufer
in Bezug aufjegliche Verletzung der Pflichten des Kaufers zu entschadigen, zu verteidigen und schadlos
zu halten.

Der Kaufer muss alle Export- und Importgesetze aller Lander einhalten, die in den Verkauf der
Produkte im Rahmen dieser Bedingungen involviert sind. Der Kiufer {ibernimmt die gesamte
Verantwortung fiir den Versand und den Transport der Gliter, insofern dafiir eine Importfreigabe von
einer staatlichen Behorde erforderlich ist. Der Verkdufer kann diese Bedingungen kiindigen, falls
irgendeine staatliche Behorde irgendwelche Antidumpingzolle oder Ausgleichszolle oder jegliche
sonstigen Sanktionen in Verbindung mit den Giitern verhangen sollte.

Der Kaufer bestétigt, dass er derartige Produkte, Technologien oder Software nicht beim Design, bei
der Entwicklung, der Produktion oder der Nutzung von Atomwaffen, chemischen oder biologischen
Waffen, Landminen oder Raketengeschossen verwenden wird und deren Nutzung durch andere
Personen zu diesen Zwecken nicht wissentlich unterstiitzen wird. Der Verkidufer ist jederzeit
berechtigt, den Verkauf oder den Versand an jegliche Partei abzulehnen, die auf der sogenannten
Denied Persons List aufgefiihrt ist, die von der Behdrde des US-amerikanischen Handelsministeriums
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Bureau of Industry and Security verdffentlicht wird, oder die in jeglicher dhnlichen Publikation einer
staatlichen Behorde aufgelistet ist.

Einhaltung der Arbeits- und Gesundheitsschutzbestimmungen

Der Verkaufer wird dem Kaufer Sicherheitsdatenblatter (,SDS“) fiir die Produkte zukommen lassen,
die er an den Kaufer verkauft. Dem Kéufer ist bewusst, dass einige Produkte bei deren Handhabung
oder Verarbeitung im Einklang mit unterschiedlichen Gesetzen und Vorschriften gefihrliche
Materialien oder Substanzen darstellen konnen. Der Kiufer erklart sich dazu bereit, dass er sich, ohne
sich auf irgendwelche weiteren Angaben oder Mafinahmen des Verkdufers zu verlassen, mit den
Gefahren vertraut machen wird, von denen die Produkte, deren Verarbeitung und deren Anwendung
betroffen sind, was auch fiir die Behalter gilt, in denen die Produkte versandt werden. Der Kaufer
erklart sich aufRerdem damit einverstanden, die SDS an alle Personen auszuhindigen, bei dienen dies
kraft Gesetzes erforderlich ist, seine Mitarbeiter zu informieren und zu schulen und seine Kunden
angemessen zu warnen und anzuleiten, was die Gefahren betrifft, die in den SDS aufgefiihrt sind oder
vom Kaufern im Rahmen seiner Untersuchungen ermittelt werden. Der Kaufer erklart sich dazu bereit,
samtliche Abfille und Riickstinde ordnungsgemafd zu verwalten und zu entsorgen, die aus seiner
Nutzung aller Produkte resultieren, einschliefdlich jeglicher Einwegverpackungen und der
wiederverwendbaren Verpackungen, wobei er die anwendbaren gesetzlichen Entsorgungs- und
Recyclingvorschriften einhalten wird.

Elektronischer Handel (E-Commerce)

Der Kaufer darfkeinerlei Passwort, keinen Zugangscode oder einen dhnlichen Berechtigungsnachweis,
das bzw. der fiir ihn vom Verkaufer ausgestellt wurde, weitergeben, und der Verkadufer behilt sich das
Recht vor, den betreffenden Berechtigungsnachweis auszusetzen oder dem Kaufer zu entziehen. Nur
der Kaufer ist fiir die Gewdhrleistung der Sicherheit und Integritit seines Bestellprozesses
verantwortlich. Jegliche Informationen, die vom Verkaufer iiber irgendeine Website oder einen
elektronischen Kommunikationsweg zur Verfiigung gestellt werden, (i) konnen Berichtigungen oder
Anderungen ohne die Erfordernis einer entsprechenden Mitteilung unterliegen, und (ii) werden
ausschliefdlich zu dem Zweck fiir den Kiufer zur Verfiigung gestellt, um die individuellen
Transaktionen im Zusammenhang mit dem Kauf und Verkauf der Produkte zu erleichtern. Der
Verkaufer kann elektronische Rechnungen fiir jeden Kauf von Produkten online, per E-Mail oder iiber
jegliche sonstige computergestiitzte elektronische Kommunikationsmethode zur Verfiigung stellen,
und er erklart sich damit einverstanden, die betreffende Rechnung auf dieselbe Weise zu behandeln,
als ware sie in Schriftform iibermittelt worden.

Medizinische Anwendungen

Dem Kaufer ist bewusst, dass die Produkte nicht fiir die Nutzung im Rahmen einer medizinischen
Anwendung vorgesehen sind, bei der eine dauerhafte Implantation in den menschlichen Kdrper oder
eine Implantation fiir einen Zeitraum von mehr als 29 Tagen erfolgt, und er erklart sich damit
einverstanden, das Produkt fiir keine derartige Anwendung zu nutzen, und auch fiir keine sonstige
Anwendung, bei der es der Verkdufer nach dem Wissensstand des Kaufers zu einem fritheren
Zeitpunkt bereits abgelehnt hat, die Produkte zu verkaufen.

Allgemeine Bestimmungen

Weder der Verlauf der Performance oder des Handelsgeschifts noch die Nutzung eines
Handelsbrauchs oder irgendwelche fritheren Schriftstiicke oder Vereinbarungen diirfen genutzt
werden, um jegliche dieser Verkaufsbedingungen zu qualifizieren, zu erldutern oder zu erginzen. Die
vollumfingliche oder teilweise Ungiiltigkeit irgendeiner hierin enthaltenen Bestimmung
beeintrdachtigt nicht die Giiltigkeit jeglicher anderen hierin enthalten Bestimmung, die im
grofitmoglichen gesetzlich zulassigen Umfang durchgesetzt werden kann. Diese Bedingungen gelten
ausschliefdlich zugunsten der Parteien des vorliegenden Vertrags sowie zugunsten ihrer jeweiligen
Rechtsnachfolger und zuldssigen Abtretungsempfanger, und keine hierin ausdriicklich oder
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stillschweigend enthaltene Bestimmung dient dem Zweck oder darf dem Zweck dienen, basierend auf
bzw. auf Grundlage dieser Bedingungen irgendeiner anderen juristischen oder natiirlichen Person
irgendeinen gesetzlichen Rechtsanspruch oder einen billigkeitsrechtlichen Anspruch zu verschaffen
oder irgendeinen Vorteil zu gewahren oder ein Rechtsmittel jeglicher Art zuzugestehen.

Verzicht

Kein Verzicht des Verkdufers in Bezug auf irgendeine Bestimmung dieser Vereinbarung erlangt
Wirksamkeit, es sei denn, dass die betreffende Verzichtserklarung ausdriicklich in Schriftform
ausgefertigt und vom Verkaufer unterzeichnet wird. Keine Nichtausiibung oder verzogerte Ausiibung
eines Rechts, eines Rechtsmittels, einer Befugnis oder eines Vorrechts, das/die aus diesen
Bedingungen resultiert, stellt einen Verzicht auf dieses Recht oder Rechtsmittel, die Befugnis oder
dieses Vorrecht dar oder darf als diesbeziiglicher Verzicht ausgelegt werden. Keine einmalige oder
teilweise Ausiibung eines Rechts, eines Rechtsmittels, einer Befugnis oder eines Vorrechts schliefdt
eine sonstige oder weitere Ausiibung dieses Rechts, dieses Rechtsmittels, dieser Befugnis oder dieses
Vorrechts aus.

Mitteilungen

Alle Mitteilungen, Anfragen, Zustimmungen oder Genehmigungen, Anspriiche, Anforderungen,
Verzichtserklarungen und sonstigen Kommunikationen im Rahmen dieser Bedingungen (die jeweils
als ,Mitteilung” bezeichnet werden) miissen in Schriftform ausgefertigt und an die Parteien unter
Nutzung der Anschriften gesendet werden, die auf der Vorderseite der Bestitigung der Annahme der
Bestellung durch den Verkaufer aufgefiihrt sind, oder unter Nutzung derjenigen Anschriften, die der
jeweiligen Partei von der anderen Partei schriftlich mitgeteilt werden. Alle Mitteilungen miissen
personlich iibergeben oder iiber einen landesweit anerkannten Nachtkurierdienst (unter
Vorauszahlung aller Gebiihren), per Fax (mit Ubertragungsbestitigung) oder per Einschreiben (in
jedem Fall mit Riickschein und unter Vorauszahlung des Portos) libermittelt werden. Auf3er in Féllen,
in denen abweichende Angaben in diesem Vertrag enthalten sind, gilt eine Mitteilung erst dann als
wirksam iibermittelt, (a) wenn sie bei der empfangenden Partei eingegangen ist, und (b) wenn die
mitteilende Partei alle Anforderungen erfiillt hat, die in diesem Abschnitt enthalten sind.

Sonstige Bestimmungen

Dieser Vertrag stellt das gesamte Ubereinkommen zwischen den Parteien im Zusammenhang mit dem
Vertragsgegenstand dar, und dieser Vertrag ersetzt simtliche sonstigen miindlichen oder schriftlichen
Vereinbarungen und Vertrage zwischen den Parteien.

Der Kaufer kann jeglichen Konflikt oder jeglichen Anspruch gegen den Kaufer nur in Person des
Kaufers vorbringen, und nicht in Form einer Sammelklage oder einer Musterklage.

Nichts in diesem Vertrag (i) stellt eine Partnerschaft zwischen den Parteien her; (ii) sorgt dafiir, dass
eine der Parteien ein Vertreter der anderen Partei wird; oder (iii) berechtigt eine der Parteien dazu,
die andere Partei zu verpflichten oder zu binden.

Die folgenden Abschnitte behalten iiber den Ablauf oder die Kiindigung des Vertrags hinaus Giiltigkeit:
Zahlungsbedingungen, Geistiges Eigentum, Vertrauliche Informationen, Haftungsausschluss,
Entschadigung, Haftung, Sonstige Bestimmungen und alle sonstigen Abschnitte, die ihrer Art nach iiber
den Ablauf oder die Kiindigung des Vertrags hinaus wirksam bleiben sollten.
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